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Installation

Montage

Das MMB 700 ist fiir eine Montage auf der DIN-Hutschiene vorgesehen.
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Das MMB 700 bendtigt folgende Spannungsversorgung:

12...26V

DC

Die Anschlisse hierfiir befinden sich oben am MMB und sind mit X1 und
X2 beschriftet. Fur die Absicherung der Spannungsversorgung wird ein 1 A
Sicherungsautomat empfohlen.

Empfehlung
24 \/-Netzteil: EPSITRON® COMPACT Power

Ue: 100 ...240V, . |Ua: 24V ./ 1,3A
PQ Plus Artikelnummer: 14.13.0024




PQ Plus - MMB 700 [l

Hinweis:
In einem 300 V / CAT IV-Netz muss ein Netzteil mit der
entsprechenden Uberspannungskategorie verwendet werden!

24 V-Netzteil: CAT IV Power Compact
Ue: 90 ... 460 VAC | Ua: 24 VDC /2,5 A
PQ Plus Artikelnummer: 80.42.3024

Weitere MMI’s, welche optional erweitert werden kénnen, werden Uber
den Local Bus (Verbindung mittels Patch-Kabel) versorgt. Die Spannung
hierfir kommt vom MMB und wird am integrierten MMI bereitgestellt. Der
Anschluss hierfur befindet sich oben links am MMB und ist mit ,Local Bus*
beschriftet.
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Spannungsmessung

Das MMB 700 verflgt Gber 3 Spannungseingange welche sowohl fiir eine
direkte als auch fiir eine Wandlermessung geeignet sind. Die Phasenspan-
nungen werden Uber die Klemmen L1, L2, L3 und den gemeinsamen Neut-
ralleiteranschluss N gemessen.

Es wird empfohlen, die Spannungspfade mit einem 1 A Leitungsschutz-
schalter abzusichern.

Stromwandler anschlieRen

Die Universalmessgerate sind nicht fur eine direkte Strommessung ausge-
legt. Die Anschlisse der bendtigten Stromwandler befinden sich unten am
Gerat und sind folgendermalfen beschriftet:

+ 11; S1 und S2 fur den Stromwandler auf Phase 1
» 12; S1 und S2 fur den Stromwandler auf Phase 2
+ 13; S1 und S2 fir den Stromwandler auf Phase 3

Die Stromwandleranschlussklemmen sind fur Sekundarsignale
von 1 A oder 5 A ausgelegt.

 F1 fir das Anschlusskabel der Strome 1 - 3
+ F2 fir das Anschlusskabel der Strome 4 - 6
 F3 fir das Anschlusskabel der Strome 7 - 9
- F4 fir das Anschlusskabel der Strome 10 - 12

Die RJ12-Anschlussbuchsen sind flr Sekundarsignale
von 333 mV ausgelegt.

Hinweis zum Anschluss der Kabelumbaustromwandler:

- Adernpaare: Phase 1 = Braun; Phase 2 = Schwarz; Phase 3 = Grau
- Anschluss:  Ader auf S1 (k): Grau, Grin, Weif}

Ader auf S2 (l): Rosa, Gelb, Braun
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RJ45-Schnittstelle

Das MMB 700 verflgt tGber einen Standard RJ45-Anschluss fir das LAN.
Der Anschluss befindet sich mittig an der Frontseite des MMB's.

RS485-Schnittstelle

Das MMD 700 ist mit einer RS485-Schnittstelle ausgestattet, die Uber das
Modbus RTU-Protokoll kommuniziert. Die Anschlisse befinden sich oben
am Gerat und sind mit ,A+“, ,B-“ und ,G" beschriftet.

USB-Schnittstelle

Das MMB 700 ist frontseitig mit einer USB-Schnittstelle ausgestattet. Uber
diese Schnittstelle kann mit einem PC die Konfiguration des MMB’s und
der MMI’s bearbeitet oder der Speicher vor Ort ausgelesen werden.

Local Bus-Schnittstelle

Das MMB 700 ist links oben zusatzlich mit einem RJ45-Anschluss fiir den
Local Bus ausgestattet. Uber diese Schnittstelle findet die interne Kommu-
nikation statt.

Inbetriebnahme

Werksseitige Kommunikationseinstellungen

Das MMB 700 wird standardmafig mit der IP-Adresse 10.0.0.1 ausgelie-
fert. Die serielle Schnittstelle ist mit der Gerateadresse 1 und einer Baudra-
te von 9600 Baud voreingestellt.
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Verbindung mit einem PC herstellen

Um das MMB mit einem PC zu verbinden, kbnnen Sie entweder ein
USB-Kabel oder ein LAN-Kabel verwenden.

USB: Fur diese Verbindung muss der dazugehoérige USB-Treiber auf dem
PC installiert sein. Diesen kdnnen Sie in der ENVIS unter:

. Setup — ,USB-Treiber installieren®

oder im ENVIS Installationsordner unter:

+ ...\PQ PLUS\ENVIS x.x\driver mit einem Rechtsklick auf KMB-USB.inf
installieren.

LAN: Wenn Sie sich per LAN-Kabel mit dem Gerat verbinden méchten,
mussen Sie entweder die IP-Adresse des Gerates auf |hr Netz anpassen,
oder die IP-Adresse |hres Rechners anpassen. Das MMB wird mit der
IP: 10.0.0.1 ausgeliefert.

- Offnen Sie die ENVIS.Daq und wahlen fiir eine USB-Verbindung den
Punkt ,COM* und fur Ethernet den Punkt , TCP*.

i | —Jix

| Verbinden locatrr Seto  Login ife |

TP | com
L
10.0.0.1 - 2101 5 Geritetyp: kMB =]

- Offnen Sie das Dropdown-Menii und wahlen die COM-Schnittstelle aus
oder tragen Sie die IP-Adresse des MMB's in das daflir vorgesehene
Feld ein.

+ Mit einem Klick auf ,Verbinden® wird die Verbindung zum MMB hergestellt.
Hier kdnnen Sie alle weiteren Einstellungen des Gerates vornehmen.



PQ Plus - MMB 700 [l

Stromwandler einstellen

Nachdem Sie in der Software mit dem Gerat verbunden sind, wahlen Sie
den Punkt resausten 93¢
Unter dem Register ,Install“ kann die Messung konfiguriert werden:

Nennfrequenz: 50 v Hz Unen: 220738 |V
Spannungsmessung: Direkt - Inen: 250,00 A
Prien 100,00 | kva
L1
L2
L3
PEN 1
3 Sodw M
L1L2L3 N Hi213
VT Verhaltnis: 1 2] Faktor Us
Stromwandicr: 250 5 f233mv Fakior I: 13

Nennwerte, Netzform, Wandlerverhaltnisse, ...

Kommunikationsparameter einstellen

Unter dem Punkt ,Kommunikation* konnen alle Kommunikationsparameter
des MMB’s eingestellt werden.

Kom, Bnst, sparven: O B ETH (MAC: 58-21-36-00-07-EA) ETH to Seriak: COM 1
Gersteadresse: 1)é =] vom DHCP aktiviert:
oM 1 IP-Adresse: 152, 168.0.2 Madbus RTU - TCR:
SRR 2600 = Netzmaske: 255.255.255.0 Ports: #001(8)
otokol: Gateway: 152.168.0. 100
T i 1 ETH to Serial: Locator
= DNS: 208.67.222.222
Eackal fone = Adresshareich: 1@ - [2ss)e
it + Paritat: Ports:
Datenbit + Paritat: 8 | = Baudrate: Auto |2
ShopBits: 1 o KME lang: 2101 &
Modbus: sozjg] || Stets: St e
Modbus
Webserver: 80 |\
COM:

Serielle Schnittstelle, Netzwerkschnittstelle, Gateway, E-Mail, ...
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MMI konfigurieren

Nachdem Sie mit dem MMB 700 verbunden sind, kénnen in der Konfigura-
tion unter ,Local Bus* die angeschlossenen MMI’s konfiguriert werden.

o . -8 x
vy Shives o Adressbereich.
Avaperoe: 1n = | 0 ey e Linche e

e | 20 1
Kok I 5 M s Wi e ™ @aw: n
S rch B e s Parameter
| weetyterte s seresmmmer.

1

L HME L3 T, 320, W 40325606 —
Lol OJ Akl L, 57, 2504, 2598/ 33300, e 208 -
™ a1 angung 1, 3¥, 2504, TEAATIIINY, Hik 301
b + (FI) Abgung 1, I¥, 4004, A0AATTINmrY, HA: 307
Abgang

— =R
1. Erkannte, aber nicht konfigurierte Slaves

Hier werden alle (max. 5) MMI‘s angezeigt, welche Uber den Local Bus
verbunden, aber noch nicht im UMD konfiguriert sind.

2. MMI zuweisen
D1 - D5 sind die verfligbaren Platze am Local Bus, die mit MMI’s belegt
werden kénnen. Unter ,Parameter” kann das jeweilige Modul durch Aus-
wahl der Seriennummer hinzugefugt und ein Name vergeben werden.

3. Konfigurationsansicht aktualisieren
Nachdem mit dem Button “Senden” die Konfiguration an das Gerat
Ubertragen wurde, wird die Konfigurationsansicht tber den Button
“Empfangen” aktualisiert.

4. Stromeingang wahlen

F1 — F4 sind die jeweiligen 3-phasigen Eingdnge am MMI.

Unter ,Parameter” kdnnen diese aktiviert und konfiguriert werden.
5. Gerateadresse

Die einzelnen Gerateadressen der MMI Eingange beginnen

voreingestellt ab 200, somit hat das erste Modul die Adressen von
200 (F1) — 203 (F4).

Hinweis: Die Aufzeichnung der Local Bus-Daten muss im Tab ,Archiv*
aktiviert werden.

10
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Anschluss und Einstellungen kontrollieren

Der Anschluss und die Einstellungen des MMB’s sowie der ange-
schlossenen MMI’s konnen nun iiber die LiveDaten in der ENVIS.Daq
kontrolliert werden.

- Anhand der Stromanzeige kann die Plausibilitat Gberprift werden. Falls
Sie die Stromstarke nicht kennen, wird empfohlen die Stromstarke mit
einer Stromzange zu vergleichen.

- Bei der Anzeige der einzelnen Wirkleistungen wird Bezug ohne Vorzei-
chen und Lieferung mit negativem Vorzeichen angezeigt. So kann der
richtige Einbau und Anschluss der Stromwandler Uberprift werden.

Uber das Zeigerdiagramm kann das Drehfeld und die Zuordnung der
Strom- und Spannungspfade kontrolliert werden. Achten Sie hierbei auf
die Phasenverschiebung von Strom und Spannung.

Die Messwerte der angeschlossenen MMI‘s kénnen Uber die verschiede-
nen Registerkarten Gberprift werden.

@) In =B x
Bedenied  -|[1]2]3 MMILFLHME 1 i (]
HHIL
F1HMI1 ok Mirkal
1] 2 [T 3 [ - =1 o
137 8,98 EETY - uz & 2BV 19,7+
h ZwEA AT0A 0,E5A e Ul @ WAV 0,1
R R TII T -124,3% - 0 oA meA ke
o |- = = = B2 A 8704 8
P SBskw 50k 16.5KW 340k B Al 7084 3
Q MM 353k 1300k 84,55k L
S TLEANA  TLEERA ITTARA 365k
PF 0,70 0823 0,95 0,901
D IS04KVA  ,ISWA  1ZWA 1133WA
THDN S0,18% A% 54N -
F2 - Reserve
u [F] [F] I
I EMI Verbrach | EMI Live | EMI Mittekes I“""" | Wtckg | Graptenit | Gaprenr.g

NI L I TOUN PO
i .5 4142 w7 2456 0,18 @ fovar] 5 [kval D feovar]
2 9,5 4143 8,9 2,561 T 1 36,24 e 35,04
3 et AMT A 2,490 5704 2 ) R 1%
k) -13.02 1774 M
f10s/200ms... 49,994/49,... u2[%] 0,099 * B4,5 .5 133
TTe [<] g i -] i
vnserdsuf w0 1
Dberschvet . 0K 2
. vf |3
Y
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Technische Daten

Spannungsversorgung
Spannungsmessung
Frequenz

Abtastrate
Leistungsaufnahme
Umgebungstemperatur T,_ .
Schutzart Front / Riickseite
EMV
Uberspannungskategorie
Uberlast (permanent)

Uberlast (1s)

Mechanische Daten

12...26 V,,

3..850V ;5...1470V
40...70 Hz

28,8 kHz

4 W

-25...60 °C

IP40 / IP20

Klasse A: Industriebereich nach IEC 61326-1
Kategorie IV

U:4200V | I: 15A,.

U: 5600 V| I: 7T0A, .

Montage

MaRe BxHXT

Gewicht

Anzahl Stromeingange

Schnittstellen

35 mm DIN Schiene
167 x 90 x 61 mm
Ca.350¢g
3x5A/12x333 mV

RJ45
uUSB
RS485

Protokolle

Max. 100 MBit/s

Front

2400 ... 921600 Baud

Modbus RTU / TCP, DHCP, SMTP, NTP, SNMP
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Installation

Mounting

The MMB 700 is intended for mounting on the DIN rail.
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The MMB 700 requires the following voltage supply:

12...26V

DC

The connections for this are placed at the top of the MMB and labelled X1
and X2. A 1 A circuit breaker is recommended to protect the voltage supply.

Recommendation
24 V power supply unit: EPSITRON® COMPACT Power

Ue: 100 ... 240V, |Ua: 24V ./ 1.3A
PQ Plus item number: 14.13.0024

13
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Notice:

A power supply unit with the corresponding overvoltage category must be used in a
300 V / CAT IV grid!

24 V power supply unit: CAT IV Power Compact

Ue: 90 ... 460 VAC | Ua: 24 VDC /2.5 A

PQ Plus item number: 80.42.3024

Further MMIs that can be optionally expanded are supplied via the Local
Bus (connection by patch cable). The voltage for this is coming from the
MMB and provided at the integrated MMI. The connection for this is located
at the upper left of the MMB and labelled "Local Bus".

L.

24V DC

[catse | [frx[rxfon] [ catse | [ wase | [efes]ia]] [Cesiss

[[LocatBus |[sN: 126 || LocalBus | [“Lecalbus || s || 123

Moeasurement Module |

@F‘D PLUS Il @FD PLUS [l
Current Inputs | (urmu Feeder Inputs [ voageinpoes  b—cow—{ u_| 1@ | B |
[ee [ wse [ wee [noning wisi | nues [ | A| Nulelo]| Y [ilslsi s [s s

S2
s1Us2
—

: @@@ =

14
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Voltage measurement

The MMB 700 has 3 voltage inputs that are suitable for both direct and cur-
rent transformer measurements. The phase voltages are measured via the
terminals L1, L2, L3 and the joint neutral conductor connection N.

It is recommended to secure the voltage paths with a 1 A circuit breaker.

Connecting a current transformer

The universal measurement devices are not designed for direct current
measurement. The connections of the required current transformers are
located at the bottom of the device and labelled as follows:

- 11; S1, and S2 for the current transformer on phase 1
« 12; S1, and S2 for the current transformer on phase 2
« 13; S1, and S2 for the current transformer on phase 3

The current transformer connection terminals are designed for secondary
signals of 1 Aor 5 A.

« F1 for the connection cable of currents 1 - 3
« F2 for the connection cable of currents 4 - 6
« F3 for the connection cable of currents 7 - 9
« F4 for the connection cable of currents 10 - 12

The RJ12 connection sockets are designed for secondary signals of
333 mV.

Notice on connection of the cable conversion current transformers:
- Wire pairs:  Phase 1 = brown; phase 2 = black; phase 3 = grey

- Connection: Wire to S1 (k): Grey, green, white
Wire to S2 (I): Pink, yellow, brown

15
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RJ45S interface

The MMB 700 has a standard RJ45 connection for the LAN.
The connection is located centred on the front of the MMBs.

RS485 interface

The MMD 700 is equipped with an RS485 interface that communicates via
the Modbus RTU protocol. The connections are located on the top of the
device and labelled "A+", "B-", and "G".

USB interface

The MMB 700 has a USB interface on the front. This interface permits
changes to the configuration of the MMB and the MMIs with a PC or read-
ing out of the memory on site.

Local Bus interface

The MMB 700 additionally has an RJ45 connection for the Local Bus at the
upper left. This interface provides internal communication.

Commissioning

Factory communication settings

The MMB 700 is delivered with the IP address 10.0.0.1 by default. The
serial interface is pre-set to the device address 1 and a baud rate of
9600 baud.

16



PQ Plus - MMB 700 pm=YN

Connecting to a PC

You can either use a USB or a LAN cable to connect the MMB to a PC.

USB: The associated USB driver must be installed on the
PC for this. You can install it in the ENVIS using the menu path:

. "Setup" — "Install USB driver"

or in the ENVIS installation folder at:
+ ..\PQ PLUS\ENVIS x.x\driver by right-clicking KMB-USB.inf.

LAN: If you want to connect to the device by LAN cable, you need to either
adjust your device's IP address to your network or the IP address of your
computer. The MMB is delivered with the IP: 10.0.0.1.

- Open the ENVIS.Daq and select the item "COM" for a USB connection
and the item "TCP" for Ethernet.

& =[x
Connecl  Localor Selup  Logyed: admin Heldp
TCP | cOM
1P Address Port MU Eaie E
10.0.0.1 - 2101 T 6800 v Device Type: | KMb -

« Open the drop-down menu and select the COM interface or enter the
IP address of the MMB in the field provided for this.

- Clicking "Connect" establishes a connection to the MMB. You can make
all further settings of the device here.

17
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Setting the current transformer

Once you have connected to the device in the software,
select the item comes gt
You can configure the measurement under the tab "Install":

Mominal Frequency: 50 v Hz Unom: 220738 |V
Cannection Mode: Direct ~ Tnom: 250,00 A
Priom: 100,00 | kva
Connection Type: L1
L2
L3
PN 1
T -
L1L2L3 N Hizi3
VT Ratio: 1 11 Multiplier Uz
CT Ratio: 250 5 f233mv Multiplier I: 13

Nominal values, network configuration, current transformer ratios, ...

Setting communication parameters

All communication parameters of the MMB can be set under the item

n H H "
Communication”.
Kom. Enst. sperren: © [0 ETH (MAC: 58-21-36-00-07-EA) ETH to Serial: COM 1
Gersteadresse: 1)é =] vom DHCP aktiviert:
coM1 IP-Adresse: 192.168.0.2 Modbus RTU - TCP:
B 2600 (= Netzmaske: 255,255.255.0 Ports: 4001 (8
. Gateway: 192, 168.0. 100
Protokol: L - ETH to Serial: Locator
. DNS: 208.67.222.222
Ran pone - Adressbereich: (1) - [2=si)
it +Paritat: Ports: )
Datenbit + Paritat: 8 o = Baudrate: Auto |2y
ShopBits: 1 o KMB lang: 21015
Modbus: wefgg || Sews:  Swp e
Modbus
Webserver: 80 |\
COM:

Serial interface, network interface, gateway, email, ...

18
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Configuring the MMI

After you are connected to the MMB 700, you can configure the connected
MMIs in the configuration under "Local Bus".

% st rement Comtiparatios: ETAULT [ DUTALET ~jalx
sl P - - e s Mer o Gambbe st neranm: | 300 %
s ) MM of 0me vaors i G paredd 1053030 T @_w: W

Mearrange save devers by 81 Parsmeters

Comfiqured Saves Sl Mamber:

e L FE 12 XS, FHSL W AR SART Ty
Lo Feedert, T¥, ADOA, S00ATEXIa, Mk 300 e
a00m, 9

[ra) Peederz, 37,

““:N' ] meﬁ]m

1. Slaves recognised but not configured
All (max. 5) MMls that are connected via the Local Bus but not yet con-
figured in the UMD are displayed here.

2. Assigning MMI
D1 — D5 are the available slots on the Local Bus that can be occupied
with MMIs. Under "Parameters”, the respective module can be added by
selecting the serial number and a name can be assigned.

3. Update configuration view
After the configuration has been transmitted to the device via the button
“Send”, the configuration view is updated via the button “Receive”.

4. Selecting current input
F1 — F4 are the respective 3-phase inputs at the MMI.
They can be activated and configured under "Parameters".

5. Device address
The individual device addresses of the MMI inputs start from 200 by de-
fault. The first module thus has the addresses from 200 (F1) — 203 (F4).

Notice: Recording of the Local Bus data must be activated in the "Archive"
tab.

19
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Checking the connection and settings

The connection and the settings of the MMB and the connected MMIs
can now be reviewed via the Act Data in the ENVIS.Dagq.

- The display of the currents can be used to review plausibility. If you do
not know the current, we recommend comparing the current with a cur-
rent clamp.

When displaying the individual active powers, consumption is displayed
without a prefix and supply with a negative prefix. This permits verification
of the correct installation and connection of the current transformers.

The pointer diagram can be used to check the rotating field and assign-
ment of the current and voltage paths. Observe the phase shift of current
and voltage for this.

The measurements of the connected MMIs can be verified using the
different tabs.

@) In =B x
Bedenied  -|[1]2]3 MMIFIMEL - i (]
HHIL
F1HMI1 ok Mirkal
1] 2 [T 3 [ - =1 o
1 3TA A LA uz @ WAV 8.7+
h ZwEA a7,0M 0,E5A Ul @ WAV 42,1
e LEE -124,3% & A ALKt
Me |- = = = B2 A 8704 8t
FoSSzov  WA0kW ISk Dk oA MegA M3
Q -¥Moor 35k -1302ker 84, S5kvar
S TLEANA  TLEERA ITTARA 365k
PF 0,70 0823 0,595 0,901
D ISOAA  I0,1SWA  IZ34KVA 1133MA
THDH S0,18% A% 54N -
F2 - Reserve
u [F] [E] I
I EMI Verbrach | EMI Live | EMI Mittekes Iw.-i.—.. | Witckrg | Graptenit | Gaghenri o »
Lesung
[LU10] we I TOUN PO
] .5 4142 w7 2456 0,18 P[] @ fovar] 5 [kval D feovar]
2 29,5 4149 28,9 2,561 8,4 1 8,92 3,24 e 504
3 =y 4147 A bR 5704 2 8,90 -383 L 2,18
k) 1.5 -13.02 1774 M
f10s/200ms... 49,994/49,... u2[%] 0,099 * 2943 8455 .5 u3
TTe [<] g i -] i Ed
vnserdsuf w0 ] 0%
Dberschvet . 0K 2 0,823
. 3 0,995
Y 0501

U1 | DE | Harmonsche | Harm. Spektrum
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Technical data

Voltage supply
Voltage measurement
Frequency

Sampling rate

Power consumption
Ambient temperature T

operation

Protection type front / rear
EMC

Overvoltage category
Overload (permanent)
Overload (1s)

Mechanical data

PQ Plus - MMB 700

12...26V,,
3..850V,;5... 1470V,
40 ... 70 Hz

28.8 kHz

4W

-25...60 °C

IP40 / IP20

Class A: Industrial area according to
IEC 61326-1

Category IV
U:4200V | I: 15A,.
U: 5600 V| I: 70A, .

Mounting

Dimensions WxHxD
Weight

Number of current inputs

Interfaces

35 mm DIN rail

167 x 90 x 61 mm
Approx. 350 g
3x5A/12x333 mV

RJ45
uUSB
RS485

Protocols

Max. 100 MBit/s

Front

2400 ... 921600 baud

Modbus RTU / TCP, DHCP, SMTP, NTP, SNMP
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